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F—FE KA

Chapter I General Provisions

(EAEO BHY)
(Purpose of the Act)
F—k ZOERIE. ERICBIT AR EO LR OENORE L LD Z L% B
LT 5,
Article 1 The purpose of this Act is to ensure the marine traffic safety and

orderly control and administration in the ports.

(s e OV D K dek)
(Ports and Their Areas)
Bk ZOERZEHTOIEEOZEOXIEKIL, A TED D,
Article 2 Ports and their areas to which this Act applies are specified by Cabinet
Order.



(E 7%
(Definitions)

HEAk ZOEEICRBWT D) &3, VUE X LT RO DM AN DB E
HLOTHEIEL, NiTEE L TALWE LS TEIRT HME VD,

Article 3 (1) The term "miscellaneous vessel" as used in this Act means a steam
launch, barge, or boat, or a ship that is operated solely using oars and paddles,
or a ship that is operated mainly using oars and paddles.

2 ZOERICBWT HrEdk) L. EoKOEWVIMAN AT 53U IS E AR
WHEEFHATLETHHOT, BT TEDDLIHDE I,

(2) The term "specified port" as used in this Act means a port that a deep-draft
vessel is able to enter and leave, or a port that foreign vessels regularly enter
and leave, which is specified by Cabinet Order.

FE AHBEKOMENR
Chapter II Port Entry and Departure, and Anchoring

(AN HHE D & )
(Notification of Port Entry and Departure)
FIUSE M, FREWICAE L & S IIFFEEAHEL LY &5 L &3, HER
WETOEDD L ALY, WRICEITHRTIERE 220,
Article 4 When a vessel has entered a specified port or intends to leave a
specified port, it must notify the captain of the port pursuant to Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(V& 9 Hi)
(Anchorage)

B FEBNIERT 2MME. BLR@ETOEDL L ALY, 42 ZD H
EOUTFER D OFEFUAE . MR EPEN O —E O KIENIZER L e 572
AN

Article 5 (1) A vessel that is anchored in a specified port must be anchored in the
specified area in the specified port according to its tonnage or category of
shipment, pursuant to Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism.

2 ELZEEAGTOED LML, ELREETOEDDFEBNIIENLEY ET5
EE., TWIRREARE, SAMG. FEEZ OMMMN T W T D (LT T Wi
Rl WO, ) ITWET5G05 ENLVL S\ XEgir (LT TT0ELD
) Lo, ) OREEAZTRTNER LR, ZOREITIE. WRIE, FEROFE
DIRVERY | AIEICEET 2 —EDORKEBWNICE W TR L S A E LR Tz sk
VY,

(2) If a vessel specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,



Transport and Tourism intends to be anchored in a specified port specified by
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, unless
it moors at a mooring buoy, landing pier, quay, or other facility for mooring a
vessel (hereinafter referred to as a "mooring facility"), the vessel must have its
place to be anchored (hereinafter referred to as "anchorage") designated by the
captain of the port. In this case, the captain of the port must designate an
anchorage within the specified area specified in the preceding paragraph,
unless there are special circumstances.

3 HIEICHRET DR EBLANORER TS, WRIL, FICKERH L LB D L XX
AR LN E O MAIRET 52 &N TE D,

(3) If the captain of the port finds it to be particularly necessary, the captain of
the port may designate the anchorage of a vessel entering a port other than a
specified port specified in the preceding paragraph.

4 HICHOBEIZE Y, OXHHOREELZZ T i, £ -HOBEICH1D LT,
HEOL O HITEBE L RTIE RS 7220,

(4) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), a vessel that has its
anchorage designated pursuant to the provisions of the preceding two
paragraphs must be anchored at the anchorage.

5 FrEHEDOIT VM OEHE L, UKW Z MO T VB ORICHT 5 L&
i, EEREETOEDDL L IAICLY, ZOEZH 6 UOERITEIT 2T X
IRBIR,

(5) If the administrator of a mooring facility in a specified port provides the
mooring facility for the mooring of a vessel, the administrator must notify the
captain of the port of this in advance, as provided for in Order of the Ministry
of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

6 R, %%&@@ﬁé@t@%%ﬁ%é&wwék%i R TE P DT OB % D
EHFIZHL, YT WEERERMO T EORICHT 22 E&2HIR L, Tk
T5HIENTED,

(6) If the captain of the port finds it to be necessary for marine traffic safety, the
captain of the port may restrict or prohibit the administrator of a mooring
facility in a specified port from providing the mooring facility for the mooring
of a vessel.

7 R MOFEEO T VR OB B 1L, VL O MO FEE ST VR iR O TS
B LA & ORIZAT O R 52 OMoBEIZHONT, AIEELAME LR TAER 6%k
VY,

(7) The captain of the port and the administrator of a mooring facility in a
specified port must mutually facilitate the signaling or other communication
with a vessel about the designation of its anchorage or its use of the mooring
facility.

FARK HIER



Article 6 Deleted

(B E DO HIFR)
(Restrictions on Movement)

FES MM oML, BL, FARE—H, BHRAOE +=5056%
BRNT, RO 22 i, FHEE -HOBEICL VIERLE—ED XK
SMCBEN L, IFEREPOIEESNTZRE S HAGBEI L Tlde by, AL, R
ZRET & O T DHAETOMPL L/ RVEHOH D HEE. ZORD Thy,

Article 7 (1) Excluding a case referred to in Article 4, Article 8, paragraph (1),
Article 10, or Article 23, a vessel other than a miscellaneous vessel may not
move into an area outside the specified area in which the vessel that has been
anchored pursuant to the provisions of paragraph (1) of Article 5 or move from
the anchorage designated by the captain of the port without obtaining the
permission from the captain of the port; provided, however, that this does not
apply if the vessel is attempting to prevent a marine accident or if the vessel
has otherwise compelling reasons.

2 AIEEFEOREICLVBE L L 1T, UMM, B2 202 BRI T
H iR 620,

(2) If a vessel has moved pursuant to the proviso to the preceding paragraph, the
vessel must notify the captain of the port of this without delay.

(ERE L ONT U ViR)
(Repair and Berthing)

FING FREBENICEBWTIE, ML O AERE L, UTITWih L L 5 &5 5%
3. TOEZEERICETHALTNEIR B0,

Article 8 (1) A person that intends to repair or berth a vessel other than a
miscellaneous vessel in a specified port must notify the captain of the port of
this.

2 EREPUTT VT oML, FREENICE W TR, BREOEET 25PTITER L
T IEIR B 7Ry,

(2) In a specified port, a vessel being repaired or a berthed vessel must be
anchored at a place designated by the captain of the port.

3 ERIL, EREPIIET DT OMENH DL LB DL LT X, EREF UTT W O
e L. RERBREOMBEOREMEMT 5 LN TE %,

(3) If the captain of the port finds it necessary in order to prevent a hazard, the
captain of the port may order a vessel being repaired or a berthed vessel to
have the necessary number of mariners on board.

(T VR FEDOHIR)
(Restrictions on Mooring)
FILS MR K OV TEIE, ERNIZBWTIE, A0 2 Z2 VIR L < 13l



DA T WE L I OMANDZZ@ O & 2 DR D& D51 Fn S, #FH LS
ITEE I TR LR,

Article 9 In a port, no miscellaneous vessel or raft may be moored at a mooring
buoy or to another vessel without good reason, nor may be anchored or moored
in a place that could hinder the navigation of another vessel.

(BB Ehin)
(Order to Move)
Bk BRI FICXNERH L RO D &SI, FREBNIZERT L MMmICR L T”
Baihmd o2 LNTE D,
Article 10 If the captain of the port finds it to be particularly necessary, the
captain of the port may order a vessel that is anchored in a specified port to

move.

(IR DO HIFR)
(Restrictions on Anchoring)

FH—% WRICR T DM OETR & OMF R 2 2511 2 55 Fr U3 IA O FTHEIZ DD Tk
TRFEHIT, BLERBEEATTINEED D,

Article 11 Any necessary matter with regard to the places in a port in which a
vessel is not allowed to be anchored or moored, or with regard to the way in
which a vessel is anchored is specified by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism.

BEE MR UWIE
Chapter III Passage and Navigation Rules

(L 3#8)
(Passage)

F S MEREMR LIS ORI, RREWICHA L, XIIREH L EE T 2120, EEL
BEDTEDLME REPLEZFHERETKOE =FLFRO=ZBWTHIC T
Bl Lo, ) CRLRTNEI R, 722 L, WL RS LS LT 25EE Ofh
RV EH[RVERODH L5EIE. ZORD TR,

Article 12 If a vessel other than a miscellaneous vessel enters or leaves a
specified port or passes through a specified port, the vessel must use passage
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism (simply referred to as "passage" in the following Article through
Article 37 and in Article 37-3); provided, however, that this does not apply if
the vessel is attempting to prevent a marine accident or if the vessel has

compelling reasons.

T4 T, MIBRICBWTIE., 0K S0BREERWTIT, Bk 5 L. T



AUV L TW DR Z L TR B2,

Article 13 A vessel must not move down an anchor or release a vessel being
towed by the vessel in a passage, except in the cases referred to in the
following items:

— WEHAERT LS LT DL E,

(i) when it is attempting to prevent a marine accident;

Z EEOBHBmEROTE X,

(ii) when it loses control;

= AXITEB LTGRO H Dot H 5 & &,

(iii) when it is engaged in rescue efforts or rescue a vessel in imminent peril

W FH=t—ROHEIZ L DWEROFF I 22 CTLEXIMEEICHRET L & &,

(iv) when it is engaged in construction or work with the permission of the
captain of the port under the provisions of Article 31.

(HL¥E)

(Navigation Rules)

B MBS OMEIZAD . UIHMBELOHESNTH K 5 & T DM, M4
WAT 9 2 MDA O HERR A BE T 72 1T AT B 720,

Article 14 (1) A vessel entering a passage from outside or intending to leave a
passage must give way to other vessels in navigation in the passage.

2 M. MUEENIZEB VLTI, AL THIAT L T B e,

(2) Vessels must not navigate abreast in a passage.

3 fRMIE. MWW T, o s iTE a9 & Eid, AREHITL200ER 5
AN

(3) When vessels pass each other in a passage, they must keep to the starboard
side.

4 iR RISV TR, MmO ZIBWEL TIER B 7220,

(4) A vessel may not overtake another vessel in a passage.

B0 " EEIX, M, WiE OMmo BIRESME K OR S B ORI 2 B2 L T,
WL 2 AT T DA OHATIZAERZ AT 28 ENOH L5 D & UTHIE Z & I2E 142
HATTEDDLHEIZBNT, MUEAHITL., XIIMHMITL LD & T 2o ek s b
LT 2700 ERH D LD D L&, Yo L, ELREETTEDDL LD
AIZEY | HEEREZDIET D720 LB MM TRHET RXEF 2R T2 &0
TE %,

Article 14-2 In the cases specified for each passage by Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism as those that may pose a danger
to a vessel in navigation in the passage, if the captain of the port finds it to be
necessary in order to prevent a hazard to a vessel in navigation or intending to
navigate in a passage, in consideration of topographical, tidal, and other
natural conditions as well as the marine traffic conditions, the captain of the



port may, pursuant to Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism, instruct the vessel to wait outside the passage for as long as
necessary to prevent the hazard.

BT VMRPNEOBREO ADIIABKI THOVEME RS EDH D & E 1T,
AT 2 VAT, BHEE DS T HILT D VAR OHERE 2 38 1T 721 UL 72 6 720,

Article 15 If there is a possibility that a steamship may meet with another
steamship at the entrance to a port breakwater or in its vicinity, the entering

steamship must give way to the departing steamship outside the breakwater.

FHNS AR, ALK OVEOESRITIZBW T, oM AR Z KIE S 720 X
D IR TRIAT L7222 B 7a v,

Article 16 (1) A vessel must navigate at a speed that does not pose a danger to
other vessels in a port and in the vicinity of port limits.

2 WUARIZ. HEATIE, &R C U5 R Z VD THIAT L 22 T HE 7 57220,

(2) In a port, a sailboat must navigate with its sails down or using a tugboat.

FHE MR, ERIZBW TR, PR 5 & 95 ZF Do TEY O 288 TR i
MEZLET AR THATT S L&, TELRETINICERY ., EFACRTHATT S
X, TEDETZRICEIS DO THAT LR ITIE R 5720,

Article 17 In a port, when a vessel navigates while keeping the breakwater, quay,
or other pointed ends of a structure, or keeping a vessel that is anchored on the
starboard side, the vessel must navigate as closely as possible to the structure
or vessel, and when a vessel navigates keeping a structure or vessel on the port
side, the vessel must navigate as far as possible away from the structure or

vessel.

NS MEREANIE. MEPNICR W TIE, MEREAR LIS O ARAE OMERS A BE T 22 T ALE e B e
VY,

Article 18 (1) In a port, a miscellaneous vessel gives way to any vessel other
than a miscellaneous vessel.

2 MEFUEBAEA N CEBRVHEANICE O TELELZEE S TED DS b BT T
OO TH O THERMRUANAD LD (LN ZOFRICEBWNT NIRRT WD, ) 13X,
E A28 E S TED DA E S E L < IRMET DR EENITI VLTI, /NS M OV
FE AR LA O AR O MERE 2388 1T 72 1T LI 7R B 720,

(2) A vessel whose tonnage is less than the tonnage specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, which is within the
gross tonnage of 500 tonnes, and which is not a miscellaneous vessel
(hereinafter referred to as a "small-sized vessel" in this Article), must give way
to any vessel other than a miscellaneous vessel or a small-sized vessel in a
highly congested specified port with marine traffic specified by Order of the



Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

3 /N K ORI LIS O iR, ATEOFFEENZHATT 5 & 1T, ELERmE S
TEDLHEADIE# Z ~ A MRS T WX D ITBIT R ThiE e 5720,

(3) When a vessel other than a miscellaneous vessel or a small-sized vessel
navigates in a specified port referred to in the preceding paragraph, it must
hoist a sign whose design is specified by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism on its mast so that it can be easily

recognized.

gk EhRZ@mKEIL BRI 2HIE, Bt oMo B RSEIFIC L0 FH+
e I L UEBBIUIE, BB UIHE HEROMEIC L D 2 & i@ D% 4
FELWIERH L LROD L XX, ZRODOREIC»»DLLT, HERBEESTTY
EPRICI T DMUEICBE L TRIAIDED 2T 5 Z LN TE 5,

Article 19 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds that it may pose a serious threat to marine traffic safety if the marine
traffic is governed by the provisions of Article 14, paragraph (3) or (4), Article
15, or Article 17 due to the geographical features, tidal currents, or other
natural conditions in a port, the minister may, notwithstanding those
provisions, establish special regulations on the navigation rules in the relevant
port by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

2 HHNUENLHIGETICED D bOOIE), BHEZEREIX, EEZEES T E
DPEIZB T HHIEICEA L TRAMNDED T 5 Z LN TE D,

(2) In addition to what is provided for in Article 14 through the preceding Article,
the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may establish
special regulations on the navigation rules in a certain number of ports by
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

B4 HIbk
Article 20 Deleted

FUE faRY
Chapter IV Dangerous Goods

Bt —5% BEDETOMOBEY CAEMMmOERICHT 5D xR, LLTFE
U, ) ZHEE L7oAa, FREWICABL LS L35 L X%, oM ClE DR
b DA DY U E A SRR

Article 21 (1) If a vessel loaded with explosives or other dangerous goods
(excluding goods used for the vessel; the same applies hereinafter) intends to
enter a specified port, it must seek directions from the captain of the port

outside the port limits.
2 HIEOERYOMEIL, BLRZEETTINEED D,



(2) The categories of dangerous goods referred to in the preceding paragraph are
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and

Tourism.

B K ERMARER LR, FFEBICBW TR, VX o EE =T 5~
EHEEERWT, EORE LG CRITIIXENR L, UIEH L T b0,
AL, EENERMLSNOSERY) & FE# L 7oA ic > = 2 o ya o HIjk NS B R
OFEEE, BELOMRE HIEICEARZ N2V ERBD T L Zid, ZORY T2
VY,

Article 22 In a specified port, a vessel loaded with dangerous goods must not be
anchored or moored at a place other than the place designated by the captain of
the port, except when an anchorage must be designated; provided, however,
that this does not apply to a vessel loaded with dangerous goods other than
explosives, if the captain of the port finds no problem and permits the vessel to
do so, in view of the period during which the vessel is anchored, as well as

category, quantity, and storage method of the dangerous goods.

=4 MR, FREBICBWL TR OFRHA, R XIIMEIEZ T HI2E, BRO
PR 22 T 72T 7 B 7R,

Article 23 (1) In order to load, transship, or unload dangerous goods in a
specified port, the vessel must obtain the permission from the captain of the
port to do so.

2 WRIT. ATHICHET 2EERRHEENICEBNTIND ZENRAREYTH D LR
L EFF, BOBERMIBWTHEHYOG T ZfHE L THIEOF 2T 2R TE D,

(2) If the captain of the port finds it inappropriate for the work specified in the
preceding paragraph to be done in the specified port, the captain of the port
may designate a appropriate place outside the port limits and grant the
permission referred to in the preceding paragraph.

3 HIHOBEIC L VIFESNEGITIEN L, XITERT M. 2z o5t
WIZ & DR & 2723,

(3) A vessel that is anchored or moored at a place designated pursuant to the
provisions of the preceding paragraph is deemed to be a vessel staying within
the port limits.

4 feMiX. FREEAN IR EEOERMHIICB W TR A ER L L5 &35 & &3,
RO ZZ R TER b0,

(4) If a vessel intends to transport dangerous goods within a specified port or
near the port limits of a specified port, the vessel must obtain the permission
from the captain of the port to do so.

BLE KEORE

Chapter V Preservation of Waterways



TAHME AL, ERUIEDOEERSN— 5 A — FVLINOKEIZEB W TR, 72D
2. NT AR, BB, ARND, THAZOMIINICHET 2EMZ#E T TR B0,

Article 24 (1) No person may dump ballast, waste oil, cinders, garbage, or waste
similar to these without good reason in the specified port or into the sea within
10,000 meters of the port limits.

2 EARXITHEOTRMITIZIHE T, AR, A, NWABRZOMBELT 5 EO H %W % il
M FE 2. SUIMMENSEIZ S LT 2F 1T, b0 KEIIHE T 5D %27z
OB EZ LT LR 570,

(2) A person who intends to load the coal, stone, brick, or other items in bulk that
could spread, onto a vessel or to unload them from a vessel in a port or near
the port limits must take the necessary measures to prevent them from
dropping into the sea.

3 WRIT. XENDHDEROD LT, FFEBENICBWT, H—HOBREITEKX LT
FEM A 15 CL UTRTEOBIEITER L CBELT D IEO H 2 W& Witk SE 7123 L,
ZORHET, XIMBE ST ERMVRSAREZE2mT DI LN TE D,

(3) If the captain of the port finds it necessary, the captain of the port may order
a person who dumps waste in a specified port, in violation of the provisions of
paragraph (1), or who drops items that could spread into the sea, in violation of
the provisions of the preceding paragraph, to remove the items dumped or

dropped.

BRSO SRTTIC B W T A LS X 0 thofsfnzeim 2 fLE 5

HIRRENAE U & &I, éu (ﬂi%ﬁ TER DM O RIX, B2 < ARER O RUE £ D fE

W 1B D 7= & W B H Mo, EFOEE, FEBIZH D TTERIZ, FrEikll

DI TIIR TV @ﬁﬁ(ﬁif%ﬁjﬁiﬁ@$ BT O R X IIEEICHE LT T

BRI U MR YRS O BRE OB IR BT A (BN Y+ IR EfE

”’“Ejﬁ“*%) o NERE—H, B LIIERE, BN+ K0 F—H,
FU+ O =8 —HIFE N+ _FoMO “H-HOFEIC L 2@ME Lz L &1
Wil A LI FHIZOWTIEWREZ T2 L2 E LR,

Article 25 If a situation in which the traffic of another vessel is hampered by a
marine accident that has occurred in a port or near the port limits arises, the
captain of a vessel involved in the marine accident must put up a sign or
otherwise take the necessary measures to prevent a hazard, without delay, and
must report this to the captain of the port, if the accident has occurred in a
specified port, or to the Commander of the nearest Regional Coast Guard
Headquarter or the captain of the port, if this has occurred in a port other than
a specified port; provided, however, that if the captain of a vessel has made a
report under the provisions of, Article 38, paragraph (1), (2), or (5), Article 42-2,
paragraph (1), Article 42-3, paragraph (1), or Article 42-4-2, paragraph (1) of
the Act on the Prevention of Marine Pollution and Maritime Disasters (Act No.

10



136 of 1970), the captain is not required to make a report on the matters that
have been reported.

BN RREEAN XUTIFEE OSSR MU IZ B T 2. LR E OO W0 i
MRZEZHESTL2EOH D L XL, BRI, YW EORAE T EAFHEICHLED
frEEMTHENTE D,

Article 26 If a drifting object, sunken object, or other object could hinder marine
traffic in a specified port or in the vicinity of the port limits of a specified port,
the captain of the port may order the owner or possessor of the item to remove
it.

BARE ITAk%E
Chapter VI Lighting

FoES WL TiE (WAL EERE AT ) B IR T HEA K
OV HIEARSUZHE T DT, 206 OFE IIFRESE “HOBEIZ LD kE &
AL TWOHEEZRE, REE HEZ LEROCERLELZLE LEOHEIZNND LT,
ERIZBWTIE, 26 DHEICHIET 2 A AOHEEREL UL R K LT BT & &8 P2
b AT WEGATIZER LR T TR 5720,

Article 27 (1) Unless a vessel specified in the main clause of Article 25,
paragraph (2) or (5) of the Act on Preventing Collisions at Sea (Act No. 62 of
1977) keeps the lights under those provisions or under the provisions of
paragraph (3) of that Article turned on, notwithstanding the provisions of the
proviso to paragraph (2) and of the proviso to paragraph (5) of that Article,
within a port, the vessel must keep the white portable lights specified in those
provisions or the white lights specified in those provisions turned on in the
place that can be seen most easily from the surrounding area.

2 BERIZHLIREI A= FMVRBOMMICONTIE, W LEZEPIIES Z+ERE
—HE LEROEEHOBEITEM L2V,

(2) The proviso to Article 27, paragraph (1) and the provisions of paragraph (7) of
that Article of the Act on Preventing Collisions at Sea do not apply to a vessel
less than 12 meters that is staying in a port.

BN E L. ERICBN TR, AV XIEY A LU AR ER S LTI
SRR

Article 28 A vessel must not blow a whistle or sound a siren in a port without
due cause.

FoHILE REEBNICBW AT RERRESEED LD LT 251X, BROFF
T RIT TR B,
Article 29 A person intending to establish a private signal to be used in a

11



specified port must obtain the permission from the captain of the port.

(kS EH)
(Fire Warning)

=tk FHEENICOGIMMTHO O TIREXIITA LU Z2H A2 b DI, Uiz
KEBFELTE I, MATL TV D GEERE ., kK2R ERme L TOREUTY
AVrzbOoTRE MBLERETFHER =T _RE-"HORELV I, ) ZhEKx
6 S 2T TR 6720,

Article 30 (1) If a fire occurs on a vessel in a specified port, which is equipped
with a whistle or siren, unless the vessel is navigating, the vessel must blow or
sound a prolonged sound (meaning a prolonged sound referred to in paragraph
(3) of Article 32 of the Act on Preventing Collisions at Sea) five times on its
whistle or siren that warns a fire.

2 APHOERIT. EYREREZ BV TED RIS 2T UL 6720,

(2) The warning referred to in the preceding paragraph must be repeated at
appropriate intervals.

FotROT FEBENIERTOMM TCO D THIRE XTI A LU Z2H 2 5 b DI, i
NIZBEW T, E XTI A L ORIBIZERET D2ENR RSV E ZAIZ, BIRICED D
KRER O FEZ TR LTI 6720,

Article 30-2 A vessel that is anchored in a specified port, which is equipped with
a whistle or siren, must display the fire warning procedures specified in the
preceding Article at a place that can be clearly seen by the person who blows
the whistle or sounds the siren.

BEE MR

Chapter VII Miscellaneous Provisions

(LHFFEDOFF Al f OEKE O J )
(Permission for Construction and Notification of Launch)

Bt —5% FEBNUIFFEBOERHE T LEIMEEL L LS L T5HIT. B
DFFAIZ 2T T UL 7R B 720,

Article 31 (1) A person intending to start construction or work in a specified port
or in the vicinity of the port limits of a specified port must obtain the
permission from the captain of the port.

2 ERIT, EOFMNZT L2480, MHZEOLEDTZOICLEREZMT 5 Z
EMPTED,

(2) In granting the permission referred to in the preceding paragraph, the
captain of the port may order the relevant person to take necessary measures
for the marine traffic safety.

12



Btk RFEENICEBWTERRERS T OMOITEEZ L LS L7258 X, TOEED
Pl &2 T I T 7 H e,
Article 32 A person intending to hold a boat race or other event in a specified

port must obtain the permission from the captain of the port in advance.

Bt =% REEROETRZEES CTED D KIBNICEW TR INETLRBEES TED
LEILETHLMMEEARKSE, IRV ZICHASEL LT5FIL, TDE%
ERICETHRTIER 20,

Article 33 A person intending to launch a vessel longer than the length specified
in the Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism,
or to enter or leave a dock in an area of the specified port specified by Order of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism must notify the
captain of the port of this.

F=FT% FEBNIZB W TR Z i 5K BIZEIZE 9 &3 28 L OREEHENIC
BWTWAEZTWE L, NTETL LD &3228 1F, BROFFAIZ2% T 200037
SRR

Article 34 (1) A person intending to unload bamboo or wood from a vessel onto
the water surface or to moor or operate a raft in a specified port must obtain
the permission from the captain of the port.

2 WRIL., ATEHOFFA 2T 5128 VA B L ED IO LB R B 2 mT D 2 &N
TE %,

(2) In granting the permission referred to in the preceding paragraph, the
captain of the port may order the relevant person to take necessary measures

for the marine traffic safety.

(A 5 O R)
(Restrictions on Fishing)
FotHE MMZEON &R DEDH DENOGFTIZBNTIL, AEVITHEA S Z L
TR B0,
Article 35 Any person is not allowed to fish without due cause at any place in a
port where fishing could hamper the marine traffic.

(KT K DHIFR)
(Restrictions on Lights)
FotRE AT ANG . EASUIEOEERHHEIZ I DA IE O & 72 DB D & 5587
IRIT KA FRIZ T LTl B 720,
Article 36 (1) No person may use a light that is too bright, which could hamper
the marine traffic in a port or in the vicinity of the port limits, without due

cause.

2 R, FEEPNSUIREE OB RO T 2 MA@ O L IR DD H 587
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RITKRZELEHA L TOWDEITH L, ZOITKOBNXITWEEZMT DI LN TE D,

(2) The captain of the port may order a person using a light that is too bright,
which could hamper the marine traffic in a specified port or in the vicinity of
the port limits of a specified port, to reduce the brightness of light or to cover
the light.

(W28 28 0D 1| PR
(Restrictions on Smoking)

EoREOZ AL, ERIZBW T, HYOEEE LRWT, MM oM T
JEL . IR Z B O TR S0,

Article 36-2 (1) In a port, any person must not smoke or light a fire in the
vicinity of a tanker without due care and attention.

2 WRIT. WBEHOREZOMOFFIZI FFEBNIZIB W TILKMEDRIR ST L T
WAL EIZBWT, KROBEDBENDRH D 8D DL & E1X, YixKikch srEI
*U, BUESOIKKOEF N EZSIR L, IIEEET 22 &R TE 5, 12720, MFEH
Qe e Ol ESE OB IRICET 2ERE N+ RO LFE—HOFEDOEM 1 H 5% 6
X, ZOMRY TR,

(2) When a flammable liquid is floating in a specified port due to the occurrence
of a marine accident or any other circumstance, and the captain of the port
finds that a fire could occur, the captain of the port may restrict or prohibit
persons in the relevant water from smoking or lighting a fire; provided,
however, that this does not apply if the provisions of Article 42-5, paragraph
(1) of the Act on Preventing Marine Pollution and Maritime Disasters apply.

(A A 22 368 0D il R %)
(Restrictions on Marine Traffic)

BoREDO= FEERNOELREE D CED DKEEZMAITT DML, BENMES
FTIC B W TAZBEE B D 12917 9 (B 5 I R T hiEe 5720,

Article 36-3 (1) A vessel navigating within a specified port in a waterway
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism must comply with the traffic control signals given by the captain of
the port at a signal station.

2 MM NEFESIDPELRBEASTED D M AHUIESU ETH M1, RiHE
CHETHKEEZMITLEY LT 2L &, EERZBETTEDD LI ALY,
RICRICHET 2 FHZBHR L RTIUIR 20, BWMILCFEEAZZE T L&, [
RET D,

(2) If a vessel whose gross tonnage exceeds the tonnage or whose length exceeds
the length specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,

Transport and Tourism intends to navigate in a waterway specified in the
preceding paragraph, the vessel must report the following particulars to the
captain of the port pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
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Infrastructure, Transport and Tourism. The same applies if any changes are

made to the particulars that have been reported:

— AR O4 R

(1) name of the vessel;

= NI OR R B A TR S

(ii) gross tonnage and length of the vessel;

= KB EMATT DT ERA

(iii) estimated time for the vessel to navigate through the waterway;

DU - YE%A & OEfE T B

(iv) means of communicating with the vessel;

o OMEAMEIA L, UMEIA L K O & T2 UEREEER O T VR i ek

(v) the mooring facility within the special port where the vessel is anchored or
intends to be anchored.

3 HBHITHIET DKEEICHSET o1 R alE (B EEERFEE+H5)
AR HICHET DM A AT L L O & DM, FESE —+ " ROBEIC L
LA T OB, PR, MRKEITIR D ATESE L5128 2 17 Wk 2 @ L
T EiX, RAEOBREIZL2@HETHZ EEZE LR,

(3) If a vessel intending to navigate a traffic route specified in Article 2,
paragraph (1) of the Act on Maritime Traffic Safety (Act Number 115 of 1972)
which is connected to a waterway specified in paragraph (1) makes a report
about the mooring facility set forth in item (v) of the preceding paragraph at
the same time as the report under Article 22 of the Act on Maritime Traffic
Safety, the vessel is not required to make a report under the provisions of that
paragraph.

4 BHOEFHOMEN CIEFTFOHFEROCERIZ, ELLHETTED D,

(4) The location of a signal station as well as the means of signaling and meaning
of signals referred to in paragraph (1) are prescribed by Order of the Ministry
of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

BottESs BRE MREOREDTZDOMENDH D LD DL LT, FFEENIZE
WS U IR 2 FEE L T iino 2@ A HIR L XTEEE3 5 2 LR TE 2,

Article 37 (1) If the captain of the port finds it necessary for the marine traffic
safety, the captain of the port may regulate or prohibit marine traffic by
designating a passage or area within the specified port.

2 AIEOHEIC XV FEE L7 Wi SE XM ONRIE O FUELT X 2 il R 53 EE 1R o> 31
X, BENINEATRT 5,

(2) The captain of the port gives public notice of a passage or area designated
pursuant to the provisions of the preceding paragraph and the regulated or
prohibited period under the provisions of that paragraph.

3 BRI BERKEXTME., WHORAEL OMOFIFIC L FFEERNICE W TR
MAZZ B DERAAE U, SUIMMZBORMEDNET 2B 200 H L 5HITHB VT, M
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Kz D fEmABiIE L, ITRMEEZEMT L0 MERNH L LROL L X, &
BIZRMREIZ BT, HadKBUZET LT Mo T2 mR L, 5 L <I3EEk L,
SOTFFEHNE L < TR EEOBREIMTICH DM cxt L, B8R T 2% 048 L <I13H
EEfEEL, BEZHIRL., &L IIFEEBRSE L IR EB ORI 68K T
L LEMTHIENTE D, L2 L, WG5S KO LK EOY LI % kHE
B+ RO N\BUEDHEAN S D5 E1E. T ORY TR,

(3) If there is a possibility that a marine traffic hazard or marine traffic
congestion may occur in a specified port due to abnormal weather or
hydrographic conditions, the occurrence of a marine accident, or any other
circumstances, and the captain of the port finds it necessary for preventing the
hazard or reducing the congestion in the relevant water area, the captain of
the port may restrict or prohibit the navigation of any vessel navigating
towards the area, or may designate the place or means of anchoring for any
vessel within the specified port or in the vicinity of the port limits of the
specified port, restrict the vessel from moving, or order the vessel to leave the
specified port or the vicinity of the port limits of the specified port, to the
extent that this is necessary; provided, however, that this does not apply to a
case if the provisions of Article 42-8 of the Act on Preventing Marine Pollution
and Maritime Disasters apply.

4 HBRIT. BELRKE ISR, HOREZOMOFFIC LV FEENIZB VTR
MR BOEREETLH2BZNM0NHLETHRINIGHEICBNT, LEXHDL LD D
& XL, FFEEN IR EE OB RATICH DX L, fEBR oG Ik o M 72 i
DIEOICLBEREELRBT RS L2BET LN TE D,

(4) If there is a possibility that a marine traffic hazard may occur in a specified
port due to abnormal weather or hydrographic conditions, the occurrence of a
marine accident, or any other circumstances, and the captain of the port finds
1t necessary, the captain of the port may recommend that any vessel within the
specified port or in the vicinity of the port limits of the specified port should
take the necessary measures to prevent the hazard in a smooth manner.

(N4 2 1)
(Regulations for Nuclear-Powered Vessels)

FHoPERo T BRIT. EEEWE. BREWE LK ORI OGNS T 55 (7
M=+ HEEEREE AN TR B PAREO ZFENEOREIC X2 E 2@ KE O
ARSI & UIBEE (BRI 22T, LTFRLC, ) | BREHEIC
FoTHERasnTY (RFESRESY ZET, ) HLIIRFFICL D KFLPIE
TODORERD L LR LH & XL, FEBHN IR EE OB ST H 5 A Tk
XL EE L <IFEn L, HLIMEE T2 ARE L. MlELHERL, B8
ZHlR L. SUIFFEBNE L IR EB OB AHENDIRET S22 ¢ amT o2 &0
TE %,

Article 37-2 (1) If the captain of the port has received the instructions from the
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Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism under the provisions
of Article 36-2, paragraph (4) of the Act on the Regulations of Nuclear Source
Material, Nuclear Fuel Material, and Reactors (Act No. 166 of 1957) or if the
captain of the port finds it necessary to prevent a disaster to be caused by
nuclear fuel material (including used fuels; the same applies hereafter), objects
polluted by nuclear fuel material (including derivatives of atomic fission), or a
nuclear reactor, the captain of the port may designate the waterways for any
nuclear-powered vessel in the specified port or in the vicinity of the port limits
of the specified port or the place for the vessel to be anchored or moored, or
may give instructions about the navigation rules, restrict the vessel from
moving, or order the vessel to leave the specified port or the vicinity of the port
limits of the specified port.

2 Bt —RKEHOBEIT., TR FEEEICABLE Y ETH5AICHERT 5,

(2) The provisions of Article 21, paragraph (1) apply mutatis mutandis if a
nuclear-powered vessel intends to enter a specified port.

(R 2 [F I OTEIR)
(Collecting Information Provided by Captains of the Ports)

FottE&Ro= BRI FE ONR R ORI O TH > T, B\
B HICHUE T 2R ENOMRINENAFFHICE LBET 200 L LTHEERBE S
THE D DM K OY5Z MRS O JE L ORI MO L R IR T D UNERH DL HD L
LCTHEHEREEST CED D YR EENOXKIKZHITT 0205, LFZOF5K
OWREFICENTRL, ) IR L, EBEZ@ETTEDD L ALY, MaorkEsE
DHMIZZ IO FEE DI AT D F 8, MO OMER 28T 5 Z & NES TRV
RADMATIZBI S 2 1HHE DD 2 FEMURE I OISk & 2 T HUAT T D 72 DI Y% e MR
BAICEBWTHERT 2 2 LBV ELBEDOONLIERE L TEHIEIREEATTEDDLI D%
RtFsb0 L3425,

Article 37-3 (1) The captain of the port is to provide a specified vessel (meaning
a vessel other than a small-sized vessel or a miscellaneous vessel, which is
navigating in a passage specified by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, as the passage heavily congested with
marine traffic within a specified port specified in Article 18, paragraph (2), and
in an area surrounding the passage within a specified port which is prescribed
by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism as the
area where the marine traffic safety must be ensured; hereinafter the same
applies in this Article and the following Article) with information on the
occurrence of an obstruction caused to marine traffic such as the sunken vessel,
information on the navigation of a vessel having difficulty to avoid the courses
of other vessels, and any other information provided for by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism as information that is
found to be necessary for the specified vessel to collect in order to navigate in
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the passage or area, pursuant to Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism.

2 ReEMRMIIE. ATEEICHUE T DM K ORI 2 MiAT L TV 2 X, RIEOBEIC LY
RSN AEREZTER L2 T IE R 6R0n, 2720, BT 52 ERREERGA E L
TEHIERBES TEDLIHGAEIT. ZORY T2,

(2) A specified vessel must collect all information provided to it pursuant to the
provisions of the preceding paragraph during its navigation in a passage or
area specified in the preceding paragraph; provided, however, that this does
not apply to a case specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism in which it is difficult for the vessel to collect
information.

(15 DT K OERR DB 1k D 7= 8D D)
(Compliance with Navigation Rules and Recommendations for Prevention of
Hazards)

FHotERON  EERIE. FFEMM TSRS —HITHUE T 2 MU & O F5 0 Tl
éhé&@ﬁ%ﬂ%b&wfﬁﬁfé%%Mﬁ%ékwbé%éﬂim@%ﬁﬁb<
IEFEMICE L < Pali 4 5 BENZ OMOREEMMOBATICHERNET 282001 H
L ERDLIGEICHNT, UKW FTIELET S, THFEREY T 57204
b b & .m&’)é & EF. BBERREIZBWT, HEAEMII L, B LZmE S
TEDDEIAILEY, EROLEFZOMONEREBLZHET RES L 28ET2C
EMWTED,

Article 37-4 (1) If the captain of the port finds that a specified vessel could
navigate not complying with the navigation rules applicable to a passage or
area specified in paragraph (1) of the preceding Article, or that a specified
vessel could come very close to another vessel or an obstacle or that any other
hazard could occur another specified vessel in navigation, and the captain of
the port finds it necessary in order to have the specified vessel comply with the
navigation rules or prevent a hazard, the captain of the port may recommend
that the specified vessel should change its course or to take any other
necessary measures, to the extent necessary for doing this, pursuant to Order
of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

2 WRIL. RERDHDLRODL L T, ATHOBIEIZ X 28)E & 5200 TR E MR AR
L. TOEIEICESZHE ULZEEICOWTHEEZRDODD Z ENTE D,

(2) If the captain of the port finds it necessary, the captain of the port may
request a specified vessel that has received a recommendation under the
provisions of preceding paragraph to make a report on any measures taken
according to the recommendation.

(MEHHRE)
(Mutatis Mutandis Application of Provisions)
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U OFTEH A FHET 28 XKl MR EARBOFEBEHT TCHOTELZBERTTED D b
DOENINEITIBDET D,

Article 37-5 The provisions of Article 10, Article 26, Article 29, Article 31,
Article 36, paragraph (2), Article 36-2 paragraph (2), and Article 36-3 through
37-2 apply mutatis mutandis to ports other than a specified port. In this case,
the authority of the captain of the port set forth in these provisions is to be
exercised by the Commander of the Regional Coast Guard Headquarters having
jurisdiction over the location of the relevant port, which is specified by Order of

the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(AT BF il o H Rk
(Exclusion from Application of the Administrative Procedure Act)

FotERoRN B FIRICBWTHERT 62T, )  BHUE0 -, H-
+—%FE—H F=+tHFoF _H MRV TERNTLILGZET, ) 1T
THRAT G G285, ) XIEE =+R&0 FH _HALIFE =+E&FE =1 (2
NHDOHEZARICBWTHERNT 256451, ) OBEICXL 20>V TIE, 1T
BFRelE CERILAFEERF NI\ T) B_m0HEE, wH LRV,

Article 37-6 (1) The provisions of Chapter 3 of the Administrative Procedure Act
(Act No. 88 of 1993) do not apply to a disposition under the provisions of Article
10 (including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of the
preceding Article), Article 14-2, Article 21, paragraph (1) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 37-2, paragraph (2) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of the preceding Article)), Article
36-2, paragraph (2) or Article 37, paragraph (3) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of the preceding Article).

2 HIEIZED D HODIEN, ZOERICES S EHERZBETOREIZ L D055 Tho
T, WNIZEBIT DIIZSEOLZ R XTI OFE L A% M5 T2 D2 OBV T T
PRDbHDITHONTIE, TEFHIEE —EOHEIL. WH L2,

(2) Beyond what is set forth in the preceding paragraph, the provisions of
Chapter 3 of the Administrative Procedure Act do not apply to a disposition
under the provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism under this Act, which is implemented on site at a port
in order to ensure the marine traffic safety or orderly control and

administration in that port.

FNE  EiAl
Chapter VIII Penal Provisions
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FaITT B,

Article 38 A person falling under any of the following items is punished by
imprisonment with work for up to six months or fine of up to five hundred
thousand yen.

— BT IR B ERBEELLI
F+EDOHIZBWTHERT LG8 2T, ) |
EDER &2 D X0 IefThaE Licd

(i) a person who has engaged in an act that constitutes a violation of the
provisions of Article 22, Article 23, paragraph (1) or (4), Article 21,
paragraph (1) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-2,

FIUEIEH =+ E5kRo “H "H (B
heb S \Tﬁﬁﬁé% + %%*@®ﬁ

paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 37-5);
=Bt teRo S -H (B EROLICBWTHERNTIHRGE G, ) OBE
LR OER EIRD XD TR % Lﬁ%
(11) a person who has committed an act in violation of a disposition under the
provisions of Article 37-2, paragraph (1) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 37-5).

FoFTIE ROKEZFOWTNNIHELT HHIX. HUTOBE U=+ THUTD
FEITT D,

Article 39 A person falling under any of the following items is punished by
imprisonment with work for up to three months or a fine of up to three
hundred thousand yen.

- %ﬂ%%—a\%t%%—@\*+:%\ CHIEE ST ERR A T
Oh= T EROTIB O TINT 2BEEEL. ) OREDRRKERS £ DR

(i) a person who has committed an act in violation of the provisions of Article 5
paragraph (1), Article 7, paragraph (1), Article 12, Article 13 or Article 36-3,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 37-5);

o OBARE _HOBUEIC X DHE 2T I TR A4 S BT SR 45 U I
WIZHET A2 ONE 5 DA DGR IR 2 fEn s =&

(ii) a person who has anchored a vessel without designation under the
provisions of Article 5, paragraph (2) or who has anchored a vessel at a place
other than an anchorage specified in paragraph (4) of that Article

= FANRE=H B (E=1EROoRICBWTHEMNT L6 G T, )\%+
D " FHE =+ ERE - HE LB =H (LR ELE = EROIIZ
BWTHERT 256201, ) OHEICIDWSOERERD X iTH% L?L%L

(iii) a person who has committed an act in violation of a disposition under the
provisions of Article 8, paragraph (3), Article 10 (including as applied
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mutatis mutandis pursuant to Article 37-5), Article 14-2, or Article 37,
paragraph (1) or (3) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 37-5);

W B HURE-HIFE =% —H (F=ttROoLIZBWTHENTLIHE
Ete, ) OBREITER LIZE

(iv) a person who has violated the provisions of Article 24, paragraph (1) or
Article 31, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 37-5);

TR AR SIS S HRER, B SRR A LIS = HRERE

(ZNHOHEZE -+ LERXOHIZBWTHERT G625, ) OREICL LR

STTER LT

(v) a person who has violated a disposition under the provisions of Article 24,
paragraph (3), or of Article 26, Article 31, paragraph (2), or Article 36,
paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-
5);

NOB T HEOHEIER LIEE

(vi) a person who has violated the provisions of Article 25.

FlU+% H=1TAEFOE H (F_F+LERXROHIIBWTHERTLILEEZ2ET, ) O
HEIC L 205 TER LT2F X, :+73P3U\—F0>§ﬁé%¢lﬂ‘féo

Article 40 A person who has violated a disposition under the provisions of
Article 36-2, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 37-5) is punished by a fine of up to three hundred
thousand yen.

B+ —% KOBHZONTNNITHEET 28T, =+ MU T O UIREHI L

Al

Article 41 A person falling under any of the following items is punished by a fine
or petty fine of up to three hundred thousand yen.

— BN, BNRE H, B —REEHXIFE = EROHEDER D K
DT R LI

(i) a person who has committed an act in violation of the provisions of Article 4,
Article 8, paragraph (2), Article 21, paragraph (1), or Article 35;

BN, B PRSI BTk (B ERO RIS E W THEN Y
LDSarale, ) . Bt 4 B 2R EE = UEE - HOBEITEK L
Te&

(ii) a person who has violated the provisions of Article 8, paragraph (1), Article
24, paragraph (2), Article 29 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 37-5), Article 32, Article 33, or Article
34, paragraph (1);

= B MERE HOHEIZ XD WUITER LT
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(iii) a person who has violated a disposition under the provisions of Article 34,

paragraph (2);

FlU+ "% FHH—ROBEICL2ELRBETOREDERERD LS RITA T LT
Fix, =+ AU TOEE I MEE L ITRBHZRT 5,

Article 42 A person who has committed an act in violation of the provisions of
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism under
the provision of Article 11 is punished by a fine of up to three hundred
thousand yen, penal detention, or a petty fine.

FU+ =5 EAORKRE UIEAE LAIAOREAN, EHANZOMOIESEERZD
EAUIANDOEBICEA L CE =+ NEENSE L ITHE LS UTFHEN+—5KH 58
LIFE=FDEMITAZ LI T, ITAELENT D1E0, TOEANITIANITH L
THHARFOFRNERT 5,

Article 43 If the representative of a corporation or the agent, employee, or other
worker of a corporation or an individual commits a violation referred to in
Article 39, item (iv) or (v) or Article 41, item (i) or (iii) with regard to the
business of the corporation or individual, not only the offender is punished, but
also the corporation or individual is punished by a fine referred to in the

respective Articles.
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